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When the Bf-109 was designed in the early ‘30s, it was technically far ahead of
anything flying or even planned in the rest of the world! Fast, nimble and heavily armed
by the standards of the time, the Bf-019 proved its worth in the Spanish Civil War. By
the time World War Il erupted, the design had evolved into one of the best fighters in
the world. The “E” version, commonly known as “EMIL" saw considerable action

during the blitzkrieg and the Battle of Britain.

Als die Bf-109 in den frilhen 30er Jahren des letzten Jahrhunderts konstruiert wurde,
war sie technisch den anderen Flugzeugen und Entwicklungen meilenweit voraus. Fur
die damalige Zeit sehr schnell, wendig und schwer bewaffnet, stellte sie ihre
Fronttauglichkeit im spanischen Biirgerkrieg unter Beweis. Bei Ausbruch des zweiten
Weltkrieges war sie bereits zu einem der weltweit besten Jager herangereift. Die “E”
Version, auch “Emil” genannt, trug wahrend der Blitzkriege und der Luftschlacht um

England die Hauptlast der Kéampfe.
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<READ THIS BEFORE YOU BEGIN>
Shﬁyﬂnmmbdua Donotusetoomwhoermtopmpans
Opmawndcmormahe when cement or paintis in use. * - Check the fit of each piece before

ecementing into place. Nevensecementorpaﬂnear flame. - Tear up and throw the
bags Yo avoid danger o suflocation or tle chiren, " sy e gy plekc

<ALLGEMEINE HINWEISE>

- Die Anordnung der Bautede ist aus den Zeichnungen der Anleitung ersichtich. - Die Teile vor dem Verkieben
ungeleimt zusammenhalten, um ihren paBsitz zu priifen. - Klebstoff nicht zu dick dick aufragen.

- Klebstoff und Farben niemals in der Nahe einer Flamme verwenden. - Wahrend der Bemalung mit Spritzpistole
oder Pinsal fiir frische Luftzufuh, 2.B. 8ffinen des Fensters, sorgen. - Bausatz von kieinen Kindem femhalten.
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<LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER LE MONTAGE>

- Etudier les schémas d'assemblage. Cmtdlerqjed-aquepnéossomenmﬂneavamdelaodlerasaplaee

- Nutiisez pas trop de colle pour réuni les pidces. - Ne famais manipuler la colle ou peinture & proximité dune flamme.
- Aédrer soigneusement la piéce oli vous peignez(ouvrir la fenétre). Aprésavoursomespuee&smsacenoasume
UBAI TR déchirer le sac afin déviter que les enfants ne le mettent sur la téte et ne S'étouffert.
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1B Painting & Decal placement & 3 TAbx| &o|7|

Bf-109E-3, 1/JG51, Flown by Oblt. Heinz Bar, Sep, 1940 France
Bf-109E-3, H51&F&3¢ Jil41§r-u.+.—:~‘.- =9 stelxs|o] (194044 98, ZEIA)
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Painting & Decal placemen
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Bf-109E-3, 1/JG51, Flown by Feldwebel. Heinz Bar, summer, 1939
Bf-109E-3, Hs1XHe&IC JHI414§EH_’-‘_$ S stelxHof (19394 OfF)

i K i /O

B e
S = —

N |




| HOBBY MODEL KITS

FA211/#2214 WW with

9 Bf-109E-4, 3/JG2, Flown by Oblt. Helmut Wick, Sep, 1940, Belgium
Bf-109E-4, MM S8 2T HM3ZSUAS =9 HOE %3 (1940 98, Woloj)
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I} Painting & Decal placement 42 3! A% gol7| | £E&

Bf-109E-4, 3/JG2, Flown by Maj. Helmut Wick, Nov. 1940, France
Bf-109E-4, H2HMEsACH H3ZHAS A8 HOE 3 (1940 118, ZT2A)
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Parts Locating Diagram &=

mUnused Parts BEIS5=E
: A8, A18, B4, B17, B18, B19,

mUnused Parts BERFE
EEQM{]AEPH;ETTENKRAD : C1x5, C2x3, C3x5, C4x5, C5x5,

C11x3, C12x5, C13x5
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